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Sisukord. 
Ametlik osa: 

1. ülendusel». 
2. Wäljawötted SSjawägede ÜlemjuHa» 

taja Päewakäskudeft. 
3 . Söijaminiftri päewakäsk nr. 17. 

Üleüldine osa: 
1. Plekilise sooiatöbe wastu wöitlemifcst 

Saksa sõjawäes maailmasõja ajal. 
2 . Breft-Litowsk (Czernin). 
3. Ajakirjanduse ülewaade. 
4. Kirjandusest. 
5. Segateated. 
6. Toimetusele saadetud kirjandus. 
7. Kuulutused. 

m Ametlik osa< 

polgust alamtapten Peeter K 0 l t ö"i selles auastes wanu-
sega mitte 1-st augustist 1917 a., waid 28-st maist 
1916. 

§ 4.*Wabariigi Sõjakoolist alamleitnant Reinhold 
T ä h t kinnitame leitnandi auastes, manusega 28-st 
weebruanst 1917. 

§ 5. Allpool lahendud 7-da jalawäe polgu ohwit-
serid kinnitakse:' 

Leitnandist — alamkapteniks: 
1. Armand Espenberg , wanufega 1-st aprillist 

1917. 
Alamleitnantidest — leitnantideks: 

1. Karl Luik, wanufega 15-st septembrist 1917. 
2. Karl Kask> „ 19-st „ 1917. 

Lipnikust — alamleitnandiks: 
1. Hans J ü r g e n s , manusega 29-st detsembrist 

1915. 
§ 6. 3-da diwiisi tagawara blltaljonist alamleitnant 

Kurt G i e j s kinnitame 
14-st septembrist 1916. 

leitnandi auastes, wanufega 

1»fe ratsapolgu ohwitserid 

Mendused. 
Wäljawötted käskudest Wabar i ig i 

' 

sõjawägedele. 

Nr . 357 . 
T a l l i n n a s , 31. jaanuaril 1920. 

§ 1. 5 st jalawäe polgust alamleitnant Karl Lind 
kinnitakse leitnandi auastes, wanujega 10»st juulist 
1917. 

§ 2. Allpool täheudud 6da jalawäe polgu ohwit-
fejrid kinnitakse: 

Leitnantidest — alamtapteniteks: 
1. Bruno W i t a s , wanufega 19-st maist 1916. 
2. August W l r r o , „ l-st jaan. 1917. 

Alamleitnandist — leitnandiks: 
1. Jaan Köögardal, \ „ 17-st okt. 1917. 

Lipnikludest — alamleitnantideks: 
1. Karl P 0 drätsik, manusega 13-st juunist 1915. 
2. Richard T i l g e r , „ i-st juulist 1917. 

' § 3. Kasu Wabariigi Sõjawägedele 29-st maist 
1919 a. nr. 84, §.3 täienduseks, lugeda 9-dast jalawäe 

§ 7. Allpool lahendud 
kinnitakse: 

Leitnandist — alamkapteniks: ^ 
1. Aleksander M a i s t e , ' manusega 4-st juunist,1917. 

Alamleitnandist — leitnandiks: . ' 
1. Johan Holberg , manusega 4-st nowembrist 

1917. 
§ 8. Allpool lahendud 9-da jalawäe polgu 'ohwit-

serid kinnitakse: 
Alamkaptenist — kapteniks: 

1. Peeter K o l t s , wanufega 28-st maist 1917. 
Leitnantidest — alamkapteniaks: 

1. Michael T a n g , wanufega 3-st juulist 1916. 
2. Hartmuth Tr>af s, „ 25-st augustist 1917. 

Nr . 3 5 9 . 
T a l l i n n a s , 2. Weebruaril 1920. 

Allpool tähendad 7-da jalawäe polgu ohwitserid 
ülendalfe: 

A l a m t a p t e n i t e s t — k a p t e n i t e k s : 
1. Madis R e i n t h a l , wanufega 10-st dets. 1919. 
2. Aleksander K a l l i 0 n „ 1-st jaan. 1920. 

§ 2. Allpool tähendad Kalewi Malewa polgu 
ohwitserid ülendatse: 



X2 6 S Õ D U R 

N r 360 . 
T a l l i n n a s , 2. weebruari! 1920. 

§ 1. Söjawägede Ülemjuhataja staabi käskudetäitja 
staabiohwitser kapten Eduard Wi l lmann ülendatse 
alampoltownikutõ, manusega 1-st weebruarist 1920. 

§ 2. 9-st jalawäe polgust alamleitnant August 
Korkmann ülendakfe leitnandiks, manusega 11-st 
weebru ärist 1919. 

§ 3. Allpool tähendud Soomusrongide diwiisi 
tagawara bataljoni ohwitserid ülendakfe: 

Alamlei tnant ides t — l e i t n a n t i d e k s : 
1. Walter Proosa, manusega 22-stdetsembrist 1919. 
2. Rudolf P e k, „ 1-st jaanuarist 1920. 

Alamleitnandist — l e i t n a n d i k s : 
1. Michael M ü l l e r st e i n, wan. 14-st weebr. 1919. 
Lipnikkude st — a l a m l e i t n a n t i d e k s : ..,,.,. 

1. Edgar Grewing, wanufega 23-st aug. 1919. 
2. IohanPüsfimägi, „ 23-st okt. 1919. 
§ 3. Kitsarööpalise soomusrongi nr. 5 pealt lipnik 

Aleksander KUb ülendakfe alamleitnandit^ manusega 
25-st detsembrist 1919, 

§ F. 5-st jalawäe polgust lipnik Rudolf P i i r 
Ülendatse alamleitnandiks, manusega 17-st aprillist 1919. 

§ 5. 2-st jalawäe polgust lipnik Aleksander W i l-
mann ülendakfe alamleitnandiks, manusega I0«st maist 
1919. 

§ 6. Tallinna tagawara polgust lipnik Walter 
Pabson ülendakfe alamleitnandiks, manusega 25-ft 
augustist 1919. 

§ 7. Kitsarööpalise foomusrongi nr. 3 peält lipnik 
Jüri Parrinback ülendakfe alamleitnandiks,manusega 
2-st oktobrist 1919. 

§ 8. Suurtükiwäe tagawara batareist lipnik Erich 
Normann ülendakfe alamleitnandiks, wanufega 20-st 
detsembrist 1919. 

Sõjawagede Ülemjuhataja: 
Kindralstaabi Kindral-Major Laidoner. 

N r . 1028. iTonvloT 

Wäljawotted Söjawägede Ülem­
juhataja päewakäskndeft. 

Nr. 1O15. 
T a l l i n n a s , 30. jaanuaril 1920. 

y 'äelasi wõib wäljamaale komandeerida ainult 
<ZWl^^ "iumi kaudu. 

SöjaminiBtee ^^ ülemaid selle järele walwata, et 
Käsen wäeo ûbade saamise asjus ise mitte otse-

söjawäelased sõidu astuks Wälisministeeriumigä ehk 

lssaatkonnaga. 1O17. 
jaanuaril 1920. 
"+ 1919. a. nr. 372a 

Minu 56-^* ' . / ^"^ ""' ) ^iandi-Pärnu Kooli-
täknbukte S % l7' innlh. -aakonna linnades 

oliöpilasi ^,juni< 

Nr . 
T a l l i n n a s , go. 
'̂ äewakäfu i? 

käfen Tartu' 
õpilaste batatiLCa1™ la «K 

ondeks" nimetada ^ ^""waiö fc 

^ a , l l i n n a s 30 ' idest 
ka 

T a l l i n n a s , 22. jaanuaril 1920. 

§ 1. Minu päewakäfu nr. 563 — 10. sept. 1919 a. 
muutmiseks käfcn Suurtükiwäe liikuwaid parkisid ja 
töökodasid wäeliinil wiibiwateks lugeda ja nendes tee-
niwatele ohwitseridele, ametnikkudele ja rahwawäelastele 
6 moraalist päewaraha maksta, 1. jaanuarist f. a. 
arwates. Ä.«v 

Nr. ,«29 
Ta l l innas , 31. jaanuaril. 1920. 

Minu päewakäfu nr. 646 — 12. okt' 1919 a. 
täienduseks lasen 6 margalist päewaraha wäerinnat wii-
bimife aja eest maksta ta diwufides olevatele sõjawäe 
kontrolööridele, 1. jaanuarist s. a. arwates. 

Nende wäerinnal wiibimise aega määrab Sõjawäe 
Pe,'kontrolö3r. 

Nr. 1O37. 
T a l l i n n a s , 4. weebruari! 1920. 

Käsen ohwitseridele, ametnikkudele ja arstidele sõja-
lise tegewuse juures kaotsi läinud isiklist waranduse eest 
abiraha maksta. 

Ülemal tähendud waranduse ja selle wäärtuse üle 
peab igakord akt tehtud saama, wässosâ e ülemate poolt 
nimetatud komisjonide läbi. sõjawäe kontrolli esitajate 
juuresolekul. 

Sel kombel kokkuseatud akti saadab wäeosa ülem 
diwiisi ülemate. 

Wiimaste ettepanekul määrab tafumaksmife fuurufe 
Sõjawäe Warustufe Ülem. 

Nr. 1038. 
T a l l i n n a s , 4. Weebruaril 1920. 

Minu päewakäskude 6, aprillist.1919. nr. 130 ^ 2 
ja 8. maist 1919. nr, 158 § 5 muutmiseks, Men 
ohwitseridele, ametnikkudele ja rahwawäelastele, kes 
Murmanni fõjaliinilt kodumaale tagasi on jõudnud ja 
ja Eesti sõjawäe osadesse, walitsustesse ja asutustesse 
kohtade peäle saawad nimltud, palka wäljamaksta selle 
koha järele, ametisse astumise päewast kaks kuud tagasi 
arwates. ; $i\i\fi%V%\ 

,s>»»,n<ln«k Nr . 1O40. 
T a l l i n n a s , 5. Weebruaril 1920. 

Minu Päewakäfu nr. 130 § § 3 ja 4 täienduseks 
luban naiswelsteritele raudtee! sõidu puhul fõjawäe fõi-
dupiletisi liter ,,%" ja, tunnistusi alandatud hinnaga 
fõitmifeks famal alufel, kui halastajatele õdedele wälja 
anda. 

Nr. 1041. 
T a l l i n n a s , 5. Weebruaril 1920. 

Minu päewakäfu nr. 130 § § 3 ja 4 täienduseks 
luban ka sõjawäe asutustes ametnikkude kohtadel teeni-
watele eraisikutele ametisõitudeks sõjawäe sõidupiletist 
liter ,.A" wälja anda. Ühlasi on neil ka õigus ohwit-
feride, ametn. ja arstide jaoks määratud tunnistusi 3. 
kl. piletiga 2. kl. sõitmiseks tarwitada. 

Söjawägede Ülemjuhataja, 
Kindralstaabi kindral-major Laidoner. 

Sõjamini f t r i Päewakäsk nr. 17. 
Awaldan teadmiseks Wabariigi Walitsuse poolt 7. 

jaanuaril 1920 a. ajutise walitsemise korra § 12-a 
põhjal kinnitatud määruse riigiteenijate tasu asjus: 



§ 1. AmetfSitude (komandeerimise) puhul tasutakse 
sõidukulud: -

a) Ametnikkudele raudteel II klassi tariifi järele, 
laewal l „ „ 

b) Alamteen. ja töölist, raudt. Ill klassi tariifi järele, 
„ n »' laewal II „ „ „ 

d) Hobustega maanteed mööda: küüdimäärufe 
(„R. T." nr. 47), hobusteposti türiifi, ehk erakorra-
listel juhtumistel ametafutuse ülentuse kinnitusel, arwele 
järele; oma jalgrattaga 75 penni wersta pealt arwates, 
oma hobustega — küüdimäärufes ettenähtud tariifi järele. 

M ä r k u s 1: Sõjawäelastele: ohwitseridele, 
ametnikkudele ja arstidele antakse kas prii sõit, 
ehk tasutakse arwete järele kulud p. a"Põhjal; 
rahwawäelastele sedasama p. b põhjal. 

M ä r k u s 2 : Alamteenijate koosseisu igal 
ameti alal määrab ära wastaw - ministeerium 
kokkuleppel riigikontrolliga. Afommt dm\ 

M ä r k u s 3 : Ühe ja sama asutuse kahe ametniku 
sõidu puhul ühte kohta makstakse küüdi ehk Ho-
busteposti tarwitamife korral kahe inimese koos-
sõidu talside järele. 4,15? <h. i) .iipišw 

§ 2. Ametiese määramise ja ametis ümberpaigu-
tamife puhul, wälja arwatud karistuseks määratud ehk 
enese soowil ümberpaigutamised, tasutakse sõidukulud 
ametisse määratule ja ümberpaigutatawale ametnikule 
§ 1 v..P. a \a cl järele, alamteenijatele ja töölistele 
§ 1 p. p. d ja ci järele. Ametisse määratute ja ümber-
päigutatawate perekonna liigetele aga kõigile § 1 p. p. 
b, ja d järele. Peäle selle makstakse ümberpaigutus 
tawatele majapidamise asjade weokulude katmiseks 
raudteel ja laewal makswate tariifide järele, linnas 
kohal, weowoorimeeste tariifi järele maanteel 10 penni 
puud — wersta pealt — mitte aga üle 1600 kl. eest. 

M ä r k u s i : Perekonnaliigeteks loetakse ümber-
paigutamise sõidukulude tasumisel.' ümberpaigu-
tatawa naine ehk mees, lapsed alla 15 a., 1 
teenija ja ka alla 15 a. wennad ja õed, kaswan-
dikub, wanemad ja wanad wanemad, kui need 
ümberpaigutatawa juures elawad ja tema üles-
pidada on. ! «J*? 

M ä r k u s 2 : Bagashi tariifi järele raudteel 
wõib ümberpaigutataw kraami weo eest tasu 
saada kunni 100°~klg. B**#j 

M ä r k u s 3 : Erimäärused raudteelaste kraami 
wedamifeks raudteel jääwad käesolewaga muutmata. 

M ä r k u s 4 : Tasu wäljamaksu tunnistuseks 
ou perekonnaliigete ülewiimife kohta politsei tun-
nistus; kraami weo kohta — raudteel saatekiri 
(ehk ärakiri sellest), maauteel — arwed. 

§ 3. Päewarahade suhtes jaotatakse ametsõidud 
nelja liiki: • 

1. l i i k : Erakordsed ametsõidud Eesti riigi pii-
rides, ringsõidud aja peäle waatamata, ametsõidud 
ühe koha peäle — mitte üle 15 päewa ettenähtud 
kestusega. 

M ä r k u s : Ettenägemata wääramata wõimu 
takistuste põhjusel (vis major) üle 15 päewa 
kestmise puhul jääwad wiimaseks nimetatud amet-
sõidud ikkagi 1. liigi alla. ^ 

2. l i i k : a) ametsõidud ühe koha peäle,.mis ette-
nähtud üle 15 päewa kestawad. 

M ä r k u s : Sarnaste ametsõitude kestus ei 
wõi üle 45 päewa olla. z ^ H 

b) Ametsõidud, mis seotud jookswate ametkohMte 
täitmisega oma amettegewuse piirkonnas. 

3. l m : nmeuoyu? 
lühikeajalifed ametsõidud, kusjuures ametnikul ehk tee-
nijal sõidu wälispunktil prii korter tarwitada on. 

M ä r k u s : Selle liigi alla kuuluwad ka kor« 
duwad ametsõidud ühede ja samade punktide 
wahel teenistuslises defhuüri korras. 

4. l i i k : Ametsõidud wäljamaale. 
M ä r k u s : 2. liigi P. b ja 3. liigi alla käi-

wate ametsõitude kindlaksmääramine üksikutel 
ametaladel sünnib wastawa ministeeriumi ja 
riigikontrolli kokkuleppel. 

§ 4. Päewaraha Makstakse: 
1. l i i g i s : Rahwawäelastele, alamteenijatele ja 

ja löölistele 30 marka päew. 
Tsiwiil^ametnikkudele, kelle palk kunni 1260 m., 

ohwitseridele, sõjawäe ametnikkudele ja arstidele, 
kelle palk kunni 900 mk. kuus ulatab, 45 mr. päew. 
1261—2100 ja 901—1500 mk. kuus ulatab 

60 mr. päew. 
üle 2100 ja 1500 marga kuus ulatab 75 „ „ 
2. l i i g i s : makstakse pool esimese liigi normidest. 
3. l i i g i s : makstakse 1/s esimese liigi normidest. 
4. l i i g i s : makstakse: a) kõigile ametnikkudele, 
ohwitseridele ja sõjawäelastele: 
ametsõitude! Lätimaale . . 40 L. rbl. p. 
Leedu- ja Wenemaale . . 1 0 0 W. „ „ 
Soomemaale 75 S . mk. „ 
Rootsi-, Norra- ja Daanimaale 50 R. kr. „ 
Saksa- ja Poolamaale . . . . 7 5 S . R . M . „ 

, Liitriikidesse (Inglis-, Prantsus- ja t .m. 2 nlft. p. 
b) rahwawäelastele, alamteenijatele ja töölistele 

makstakse p. a all tähendatud normidest 60% 
M ä r k u s 1 : Wäljamaa sõitude puhul antakse 

wastawaswäliswaluutasuwaus tarwilises ulatuses. 
M ä r k u s 2 : Ametsõitude! riigi piirides, kui ka 
wäljamaal arwatakse riigi poolt antawa toidu eest 
päewarahast wastaw fumma maha^ saamata 
jäänud toidu („pajoki") eest ametsöitudel wiibi­
mise ajal sõjawäelastele mingisugust rahalist 
tasu ei anta. 

M ä r k u s 3 : Erijuhtumistel kõrgemate kulude 
katmiseks jääb ministrile õigus^ ettepandud arwete 
põhjal olfusi teha. 

§ 5. Päewaraha hakatakse arwama ametsõitude 
eest, mille kestwus ametkohalt ärasõidust tagasisõiduni 
wähemalt 12 tundi on. 

M ä r k u s 1: Tasu wäljaarwamisel arwatakse 
ärasõidu ja kojusõidu päewad kaasa. Aeg alla 12 
tunni arwatakse xf% päewa ette. 

M ä r k u s 2 : Üksikutel ametaladel tarwilikud 
erandid määratakse kindlaks wastawa ministri ja 
riigikontrolliga kokkuleppel. 
§ 6. 1. ja 2. l i i g i ametsõitude puhul tasutakse 

sõiduwoorimeeste tarwitamife kulud raudteejaama ehk 
sadamasse ja tagasi wastawa asutuse määramist möödas 
kohalikka sõidutatsa arwesse wõttes. 

§ 7. Kui '§§ l., 3. ja 5. ettenähtud kokkulepped 
riigikontrolli ja wastawa ministeeriumi wahel ei saabu, 
jääb küsimus wastawa ministri ettepanekul wabariigi 
Walitsuse otsustada. 

§ 8. Selle määruse jõusseastumifega kaotawad 
makswuse: 1) „R. I . " nr. 9 — 1919 a. wäljakuu-
lutatud „Ajutise Walitsuse poolt 7. Weebruaril 1919 a. 
juhtnööriks antud päewarahade ja sõidurahade uor-
mid", 2) „R. V nr. 35 — 1919 a. wälja kuulu­
tatud wabariigi Walitsuse poolt 16. mail 1919 a. 



wastuwõetud „ Määrus wäljamaale komandeeritud 
fõjawäelaste päewarahade asjus" ja 3) YoTavb o 
cayjKOi no onpe^ijieHiio OTI. HpäBHTejiBCTBa pa3,a;. 
lil, rjiaBa III: „Onoco6iflXT, ĤHOBHHKaM ,̂ KOMaB̂ . 
noÄijiaMt «H^Nöki," Weneriigi sead. kogus 111. kd. 1. 
raamat, §§ 606 — 662. \ 

Käesolewa päewakäfu awaldamifega kaotawad 
kõik Sõjaministri km ka Sõjaministeeriumi fellesifu-
lifed päewakäsud oma makswuse. 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Ö Üleüldine osa. BED 

Plekilise soojatõbe wastu wõitle-
mlfeft Saksa sõjawäes maailma-

sõja ajal. 
j . A : 

Praegu on meil üks põlewamatest päewaküsimus-
test plekilise soojatõbe wastu wõitlemine. (£i ole siis 
ka ülearune tähele panna, kuidas selle wäga kardetawa 
taudi wastu Saksa sõjawäes maailmasõja ajal wõideldi. 
Selleks pakub andmeid juba kord nimetatud^) koguteos: 
„Saksa arstid' maailmasõjas"**) 

Plekiline soetõbi nõudis maailmasõja ajal ohwrid 
iseäranis ida (Wene) ja lõuna (Balkani) frondil. Al-
guses teati tema olust õieti wähe. Alles sõja kestes 
on selle taudi käiku ja tekkimise põhjust enam-wähem 
edukalt uuritud. Nii mõnigi arst on wõitluses selle 
taudi wastu oma elu ohwerdama pidanud. 

Saksa arstidel läks korda taudi suuremale laiali-
lagunemisele sõjawäes piiri panna, kuna okkupeeritud 
maakondade elanikud oma pimeduses sagedasti arwuta 
ohwrid pidid tooma, sellepärast, et nad arstide korral-
dusi tähele ei pannud, wahel nende wastu koguni 
waenulikud tiib. Warssaw, Lodz, Wilna ning paljud 
teised linnad ja külad Poolamaal, Wenemaal, Rumee-
nias, Serbias ja Türgimaal olgu siin hoiatuseks. 
Serbia rahwa keskel tegi plekiline soetõbi hirmsat 
häwitustööd, ainult abi wäljastpoolt wõis siin paran-
dust tuua. 

Nimetamata ei wõi ka sõawangide laagrid jätta. 
Warsti' pärast sõja lahtipuhkemist tõid Wene sõjawangid 
taudi sisse. Et Saksa arstidele fee taud alguses kaunis 
tundmata oli, sellepärast wõis ta wangilaagrites kohu-
tawalt möllata, kuni wiimaks tema epidemioloogia teada 
saadi \c tarwilikka Vastuabinõusid tarwitusele wõidi 

• wõtta. 
Wiimaks oli see fõjataud nii kütkestatud, et ta sõja 

lõpuks ka wangilaagritest peaaegu täiesti wälja pele-
tati. Ka Saksa rahwas, wähesed erandid maha arwa-
tud, jäi sõja kestes plekilisest soojasttõbest üleüldiselt puutu-
mata. : Alles sõja lõpul, kui Saksa wäed Prantsusmaalt 
kiiresti taganema olid sunnitud ja' ärakutsutud terwis-
hoidlisi korraldusi enam tähele ei pandud, tõusis pleki-
lisfe foojatõppe jääjate arw. Preisimaal registreeriti 
31 . oktoobrist kuni 31. detsembrini 1918 60 plekilist 

*) 28. ..Sõdur" nr. 2. 
**) W. Hoffmann, Die deutfchen Arzte im Weltkriege. 

Ihre Leistungen und Erfahrungen. Verlin 1920. Mittler 
und Sohn. 

soojatõbist, 1. jaanuarist kuni 5. weebruarini 1919 juba 
447. Et selle taudiga harjunuid arste juba küllasel määral 
saada oli, siis on feni korda läinud taudi suuremat 
laialilagunemist ära häida, ehk küll tema sissetoomise 
hädaoht Wenemaalt alaliselt ähwardab. 

Plekiline soetõbi algab enamasti kange peawaluga, 
^öuswa palawiluga, mis pärast alaliseks muutub, läm-
mastufega ja põrnapaisumisega, sagedasti ka silmaside-
naha ja õhulõõri katarriga. Warsti, umbes kolme 
kuni kuue päewa pärast, ilmub , plekiline punetus 
(exanihema), ja nimelt esiti roseoõlide kujul, mis 
pärast petechiaalfeteks muutuwad. Palawik tõuseb kõige 
kõrgema kraaduii. Haiguse lõpu poole ilmub sagedasti 
liigete gangreen. Põrna paisumine alaneb haiguse 
kestusel natuke. 

Lapsed põewad selle haiguse kergemine läbi kui 
wanemad inimesed. Ka Wene sõawangide juures, kui 
ka maa pärisrahwa juures Poolamaal ja teistel maadel, 
oli haiguse käik kergem kui sakslaste eneste juures, 
missugust nähtust küll waremalt omandatud immuni-
teediga (ohutusega) tuleb seletada. 

Inkubatsiooni (haiguse idanemise) aeg kestab hari-
tikult kümme kuni neliteistkümmend päewa, sagedasti 
aga ka kuni 21 päewa. Poolamaal oli isegi üksikuid 
juhtumisi, kus haigus alles 23 päewa pärast külge-
hakkamist wälja lõi. Inkubatsiooni ajal tunneb tõbest 
tabutu enese enamasti täiesti terwe olewat. 

Plekilise soojatõbe etioloogia spõhjuse õpetus) ei 
ole weel mitte kindlasti teada, ehk küll paljud tublid 
bakterioloogid seda sõjas ja kodus, sagedasti wäga 
ränkadel tingimistel, wäsimata on uu inud. Kuid siiski 
on uurimised siin õige palju selgust toonud. Mingi-
sugune pisielukatõug ei näi selle haiguse sünnitaja olewat, 
seda tõendawad paljud uurimised. 

Kuid niipalju ott föja joofful siiski wastuwaiöle-
mata kindlaks tehtud, et peaaegu ainukeseks plekilise 
soojatõbe ülekandjaks ja laialllaotajaks on r i i d et ä i . 
Materjali hulk, mis seda wäidet tõendab, on nii rõhuw, 
et igasugune teine laialikandmise wõimalus selle kõrwal 
praktiliselt sugugi arwesse wõetaw ei ole. Seda on 
nii arwuta palju kordasid kõikidel sõjawäljadel, wangi-
laagrites ja kodus tõendatud. j 

Kas riidetäi kõrwal ka pea-, ja wilditäi plekilise 
soojatõbe sünnitajaid edasi kanda wõiwad, ei ole weel 
täiesti kindlaks tehtud, ja fee ei ole ka nii wäga tähtis, 
sest täipuhastuse korral tulewad kõik täid niihästi ihu 
peäl, kui ka pesus ja riietes täielikult ära häwitada. 

P l e k i l i s e soo ja tõb ise t ä i w õ i b were -
i m e m i s e l p l e k i l i s e s o o j a t õ b e m ü r k i i n i -
mese kü l j e s t i n imese kü lge kanda. P l e k i -
l t n e s o o j a t õ b i n e i l m a t ä i d e t a on t ä i -
p u h t a s ümbruses t ä i e s t i k a h j u t a , t eda 
wõ-ib i l m a k a r t m a t a t e i s t e h a i g e t e g a 
w õ i t e r w e t e g a üh te panna, k u i m õ l e m a d 
r ü h m a d t ä i e s t i t ä i p u h t a d on j a se l l eks 
ka j ä ä w a d . (Hoffmann). 

Nüüd saadakse aru, missugune tähtsus on nõud-
mifel, et sõdur „ t ä i d e st p u h a s " oleks 

Sakslaste Puhtuse ja korra armastus oU tuttaw. 
Kuid kõigist terwishoidlistest ettewaatust abinõudest 
hoolimata taehtfjb sõdurid, nii hästi soldatid kui ka j 
ohwitserid ja arstid, eelliinil sagedasti suure täipiinaüle. 
Ei olnud }VL kaewikutes wõimalik igapäew põhjalikku 
pesemist ette wõtta, sagedamini pesu wahetada ja 
kaewikuid põhjalikult puhastada. Waenlase käest ära 
wõetud kaewikud olid alati kangesti täiastanud. Ka 
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frondi seljataguses kaebasid wäeofad täipima üle, kuid 
päris üleüldist „täiastust" seal siiski ei olnud. 

Mustad, räpased urtsikud \a onnid, kus sõduritel 
tuli korteris olla, olid kohad, kust nad neid piinajaid 
enestele muretsesid. Kellel waesemates peredes Poola-
maal ja Wenemaal on olla tulnud, see teab,, et seal 
täid alalised elanikud on. Täi on seal alamate rah-. 
wakihtide paratamatu söödik. Temaga ollakse nii ära 
^harjunud, et \ ttba tähelegi ei panda. Türgimaal 
keelab juba usk täitapmise ära. Küll on Wenemaal 
jct Poolamaal linnades ja suuremates külades awati-
lud faunad olemas, kuid päris täihäwituse.asutusi, 
kus riideid, kasukaid, woodist jne. täidest wõiks puhas-
tada, ei leidu seal mitte. 

Wenelased tarwitasad täide häwitamiseks bakuum-
auruga desinfektsiooni apparaate, mis suuremates lin-
nades olemas on, kui ka Jaapani formaliin-auruga 
puhastuswiisi. 

Ka Saksamaal ei wõetud alguses täiküsimust tõsi-
felt. Asi muulus aga, lm sellis pealtnäha, nii 
kahjuta loomas kardetawa taudi laialilaotajat ära 
tunti. 

Täihäwituse küsimust uuriti Saksa sõjawäes kõige-
külgselt. Sõjawäe terwishoiu peawalitfus saatis tut-
tawa loomadeuurija H as e kaewikutesse täide ja muude 
söödikute elu- ja sigiwuse tingimisi iseäraldi uurima. 
Täihäwituse asutused tekkisid nüüd igal pool frondi 
ljgidufes, lihtsatest, mis ainult paari mehe jaoks olid 
määratud, kuni kõige suuremateni, kus mitu tuhat 
meest päewas ära wõidi puhastada. .Täipuhastuftst 
Pidid sõdurid enamasti iga kahe nädala tagant läbi 
käima. 

Hafe on oma uurimise tagajärjed mitmes kirjatöös 
ja ka Warssawi arstide kongressil teada annud. Hafe 
uuris niihästi elawat täid kui ka selle mune (tmgusid). 

Kõige suurem täide arw, mis Hafe ühe wenelase 
juures wõis kindlaks teha, oli 3800. Täide külge-
hakkawufe ja täitundlilkufe suhtes järgutab Hafe ini-
mesi nelja,järku: 1) missugusteks, kelledele täid üle-
üldse külge ei hakka; 2) niisugusteks, kes täitundlikud 
olid ja selleks ka jääwad'; 3) niisugusteks, kes täitundlikud 
olid, kuid seda mõne aja pärast enam ei ole, ja 4) nii-
sugusteks, kes juba algUfest saadik täipistete' wastu 
ükskõiksed olid ja selleks ka jääwad. Paljud elanikud 
Poolamaal on täihammustamisega nii ära harjunud, 
et nad seda enam tähelegi ei pane. Palju kardeta-
wamad on aga need inimesed, kes ei tunne, et neil 
täisid on, ja sellepärast täipuhastusele ei ilmu. Sage-
baiti seletasid plekilised soetõoijed, isegi arstid, keda 
nende hariduse kraadi pärast täiesti uskuda wõib, et 
nendel täisid tõesti mitte ei ole. Nemad ei tunnud 
täi pistet ja sellepärast uskusid nad, et neil täisid 
ei ole. 

Riideta! armastab munade munemiseks igasugust 
willast ja karwast riiet, siledat linast ja siidiriiet Põlgab 
ta. Emane täi, kes 45 päewa elas, munes S i t o r a 
tõenduse järele 197 muna. Täi elab keskmiselt 50 
päewa. Tingude arenemise kestus oleneb täiesti tem-
peratuurist. Allpool 15« edenemist ei ole, ära oga ei 
sure tingud madalamagi temperatuuri juures mitte. 

Et täidega katseid teha, peawad nad kehast werd 
imeda jwõima. Kõige põhjalikumalt uuris Hafe 
katseliselt täide ja nende tingude wastupidawust keemi-
listele ja füüsilalistele mõjudele. Kõik keemilised rohud, 
ka formaliin ja sublimaat, on täiesti mõjuta. Kõige 
mõjusam on 3 kuni 5a/o-line kresool-seebi julatiž ja 

wääwlihappe aur. Kõige tundlikum aga on täi wähe-
malt 60' kraadilise kuumuse wastu, kui teda wähemalt 
tund aega selles kuumuses peetakse. 

(Järgneb.) 

Zrest-Litowfk 
^rahw Ottokar Ezernw. 

< - (Iörg.*) 
23. detsembril 1917. 

Ajaliselt warakult töötasime Kuhlmann ja mina wastuse 
walmis. Seia saab lehtedest teada. Wastus nõudis rasket 
tööd. Kuhlmann isiklikult on üleüldise rahu poolt, kar-
dab aga sõjawäelaste' protesti, sest sõjawäelased taha-
wad alles siis rahu teha, kui nad lõpulikult on wõit-
nud. Wiimaks ometigi läks kcrda. Raskusi tekkis siis 
jälle türklastega. Need seletasid, et nad peawad jääma 
oma nõudmise juure, et kohe pärast rahutegemist We« 
uemaaga Wene wäed Kaukaasiast lahkuma peawad, 
ettepanek, millega sakslafed nõus ei olnud, sest seega 
oleksid nad ühtlasi tunnistama pidanud,' et nad, la 
Poolamaalt, Kuuramaalt ja L«edumaalt lahkuwad, nõud-
mine, mis Saksamaale wõimata täita. Alles wisa uõit-
lnse ja korduwate pingutuste järel lats korda türklasi 
nende nõudmisest loobuma sundida. 

Bulgaarlased, keda Bulgaria kohtuminister Popow 
juhatajana esitab, ja kes osalt Saksa keelt ei oska, osalt 
Prantsuse keelest waewalt aru faawod ja kes fellepäraft 
meie wastufest alles pärast hakkasid aru saama, jätsid 
oma feisukohawõtmise 24-daks. < 

24. detsembril 1917. 
Eunelõunalul ja pealelõunakul olid tunnipikused lou-

werentsid bulgaarlastega, kus Kuhlmann ja mina ühelt 
poolt ja bulgaarlased teiseselt poolt ägedasti wastamisi 
läksid. Bulgaria esitajad nõudsid, et wastusesse lause 
üles wõetaks, mille järele Bulgariale erand maata 
rahu nõudmisest tehakse, ja-tunnistatakse, et Rumeenia 
ja Serbia maade omandamist Bulgariale mitte maade 
wõtmiseks ei loeta. Niifugune laufe oleks kogu meie 
töö tühjaks teinud ja fellepäraft ei wõinud feda milgi 
tingimisel lubada. Sõnawahetus oli paiguti wäga äge, 
ja Bulgaria saadikud ähwardasid loguni ära sõita, tui 
meie järele ei anna. Kuhlmann ja minu wähesus jäime 
täiesti kindlaks ja seletasime nendele, et meil nende ,. 
ärasõidu wastu midagi ei ole, ega ka selle wastu, et 
nad oma iseseiswa wastuse annawad, kuid meie poolt 
wäljatöötatud protokolli juures ei muudeta midagi. Et 
kokku leppida ci suudetud, lükati üleüldine istumine 25. 

'peäle edasi, ja Bulgaria saadikud telegrafeerisid Cofi-
asse juhatuste saamiseks. 

Bulgaarlased on eitawa wastuse ja nähtawasti pika 
nina saanud. Nad olid wäga rusutud ja ei wõtnud 
üleüldisest otsusest osa. Siiamaani oleks siis asi korras. 

Õhtupoolikul oli mul jälle tülitsemist faislastega. 
Saksa sõjawäelased „kardawad", et liitlased üleüldise 
rahu ettepaneku wastu wõtawad, nemad oga ci taha 
sõda „ilma kasuta".lõpetada. Ei tqha kuuldagi nii-
sugust lora. 

Kui lääne frondil need SakfaIkindralite poolt kind-
lasti oodetud suured wõidud lätte saadakse siis ei 
ole nende nõudmistel cium piiri, ja fee raskendaks weel 
rohkem läbirääkimisi. i . 

Täna oli üleüldine istumee, kus meie wenelastele 
oma wastuse nende rahuett<epaneku peäle andsime. Mina 
juhatasin ja andsin wastuse ära, mispeale Ioffe was-

*) Waata ..Sõdur" nr. 5. 
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tas. Ü l e ü l d i n e r a h u e t t e p a n e k tehakse ja 
t a g a j ä r g ' o odetakse ä ra . Et aega mitte kao-
tado, jätkatakse läbirääkimisi Wenemaa kohta. Seega 
oleksime suure sammu edasi jõudnud ja wahest kõige 
raskemast üle saanud. Ei wõi teada, kas mitte eilne 
päew otsustawat pöördepunkti maailma ajaloos ei 
tähenda. 

26. detsembril 1917. 
Kell üheksa hommiku algasid eriläbirääkimifed. Kühl-

manni poolt ettepandud programm, mis ainult majan-
duslist ja esitusküsimusi Maldas, wõeti ruttu ja libe-
dasti läbi, nii et'juba kella 11 paiku istumine mater-
jali puudusel lõpetada tuli. Wahest hea eeltähendus. 

26. detsembril 1917. 
Õhtul enne söömist andis Hoffmann wenelastele 

Saksa Plaanid piiririikide asjus teäda. Seisukord on 
järgmine: Kuni läänes sõda edasi kestab, ei wõi faks-
lased Kuuramaala ja Leedumaalt lahkuda, sest kõnele-
mata, sellest, et nad neid maid russkapandina üleüldiste 
rahuläbirääkimiste korraks enese käes pidada tahawad, 
on neil seal ka üks osa nende fõjamateejali wabriku-
test. Raudteematerjal, wabrikud, kõigepealt aga wili 
on tingimata tarwilikud, niikaua kui sõda kestab. Et 
nad sealt kohe lahkuda ei wõi, on loomulik. Tuleb 
rahu, külap siis otsustab okkupeeritud maakondade enese-
määramise õigus. Nüüd sünnitab aga suurt raskust 
küsimus, kuidas seda enesemääramise õigust teostada. 

Wenelased ei taha muidugi mitt? et rahwaheale-
tamme siis ette wõetakse," kui Saksa ; "ssitikud maal 
wiibiwad — ja sakslased -ütlewad jälle, d enamlaste 
kuulmata hirmuwalitfus igasugust walimisi tagajärge 
wõltsib, sest „purfuid" ei olla enamlaste arusaamise 
järele inimesed. 

Minu ettepaneku e r a p o o l e t u riigi kontrolli asjus 
lükkasid õieti tõik tagasi. Sõjaajal ei oleks ükski era-
pooleiu riit walmis seda oma peale wõtma, jahuni 
üleüldise lõpuni ei jää Saksa okkupatsioon maale. Õieti 
kardawad mõlemad pooled wastaspoole terrorit, ja 
kumbki tahab seda terrorit ise teostada. — — 

Siin on aega. Kord ei ole türklased walmis, siis 
jälle bulgaarlased, siis lõhklewad wenelased̂  — ja istu-
mine lükatakse jälle edasi wõi jäetakse Pooleli, waewalt 
algatuna. 

Loen nüüd Prantsuse rewolutsiooni mälestusi. 
Wäga ajakohane lugemine selle poolest, mis Wenemaal , 
praegu sünnib ja mis kogu Euroopas tulla wõib. Seekord 
bolfhewitka weel ei olnud, luid mehi, kes wabaduse 
lööksõnadega maailma türanniseerisid, oli seekord Pa-
riisis niisamuti, nagu nüüd Peterburis. Charlotte 
Corday ütles: „Mitte inimest ei surmanud mina, waid 
kiskja metsalise". — Need bolfhewikud kaowad jälle, 
ja kes teab, kas Trotskile ka oma Corday ei leidu. 

Üks wenelastest jutustas mulle tsaari perekonnast 
ja seal walitsewatest oludest. Ta kõneles sunre lugu-
pidamisega Nikolai Nikolajewitshist, kes mehine mees olla, 
energiline ja julge, keda ka wastafena tunnistama peab. 
Tsaar selle wastu olla aig ja walelik. Kodanluse saa-
matuse tõenduseks olla juba see asjaolu, et nad niifu-
gust tsaari sallida wõiwad. Üleüldse olla ifewalitsejad 
tõi! enam ehk wähem degenerandid, ja tema ei suutwat 
aru saada, kuidas wõidawat leppida riigiwormiga, mis 
degeneeritud walitseja hädaohtu wõimaldab. Wastasin 
temale, et ainuwalitfufel kõigepealt fee paremus on, 
et wähemalt üks koht riigis leidub, kuhu isikline tõu-
siklus ligi ei pease, ja mis degeneratsioonisse puutub, 
siis olla fee wahel waate asi; olla degenerantisid ka 
kroonimata riigipeade hulgas. Minu kaaskõneleja arwas, 

et kui rahwas walib, siis ei olla seda hädaohtu karta-
Wastasin, et herra Lenin ei ole mitte loalitud, ja 
kahtlen, kas teda wabal walimisel walitakski — wahest 
leiduks Wenemaal inimesi, kes temale omalt poolt 
degeneratsiooni eite heidaksid. 

27. detsembril 1917. , 
Wenelased on meelt heitmas. Tahtsid osalt ära 

sõita. Nad arwasid, et sakslased kõigist okkupeeritud 
maadest endid lahti ütlewad ja need enamlastele tagast 
annawad. Pikad istumised Wenelaste, Kühlmannl ja 
'minu wahel, osalt Hoffmanni osawõttel. Formuleerisin 
järgmist: 

1. Kuni üleüldine rahu tehtud ei ole, ei wõi meie 
okkupeeritud maid käest ära anda (seal on meil Wabrikud, 
raudteed, kuiwatud põllud jne.) 

J2. Kui üleüldine rahu tehtud, wõetakse Poola-, 
Kuura- ja Leedumaal rahwahealetamme ette, mis nende 
rahwaste saatuse ära otsustab. Kuidas healetamist teos­
tada, selle üle tuleb weel aru pidada, sest wenelased taha-
wad kindlustust saada, et walimisi wabalt, ilma rõhuta, 
peetakse.' See ei näi ei ühele, ega teisele poolele 
meeldiwal. Seisukord wäga halb. 

Õhtupoolik. Seisukord läheb weel pahemaks. Hin-
denburgilt wihased telegrammid kõigest l̂oobumise" wastu. 
Ludendô ff telefoneerib iga tund. Uued wihahood. 
Hoffmann wäga äritatud. Kuhlmann „tülrn"*) nagu 
alati. Wenelased seletawad, tt nemad sakslaste segaseid 
ettepanekuid' healetamise wabaduse kohta wastu ei wõi 
wõtta. 

Seletasin Kühl- ja Hoffmannile, et nendega äär-
Miseni lähen, aga kui nende plaanid wette kukuwad, 
siis algan mina wenelastega eraldi läbirääkimisi, sest 
Berliin ja Peterburg ei taha kumbki waba healetamist. 
AuftriwUngria! ei ole muud soowi kui rahu teha. 
Kuhlmann faaü minu feifukohast aru ja ütleb, et tema 
isegi ennem lahkuks, kui asja wette laseks kukkuda. 
Tema tahtis, et mina oma seisukoha temale kirjalikult 
esitaks, fest see kindlustawat tema seisukohta. Tegin 
seda. Tema telegrafeeriS minu seisukoha keisrile. 

28. detsembril 1917. 
Meeleolu loid. Lõuna ajal telegramm BuSsche käest: 

Hertling olnud keisri juhtul, keiser olla täiesti rahul. 
Kuhlmann ütleb mulle: ^Keiser on ainukene^ mõistlik 
meeS, kogu SalsaMal". 

Koit sõidawao koju aruandma. Järgmine istumine 
5. jaanuaril 1918. (Järgneb). 

— 1  

Ajakirjanduse ülewaade. 
Rahulepingu allakirjutamise puhul 

kirjutawad meie ajalehed: 
„P o s t im e e s " : „Suur ajalooline silmapilk oli 

see, kus rah i Eesti a Wenemaa wahel alla kirjutati, 
küll kõige tähtsam silmapilk meie rahwa seitsmesaja 
aastases waewarikas ajaloos. See oli silmapilk, kus 
kindlustati Eestile tõigi nende kangelasmeeliste tegude, 
jõupingutuste ja ohwrite wili/ mis meie wõrdlemata 
wahwa sõjawägi ja laewastik, iga üksik mees nende 
seas aasta-pikkufes werifes wõitluses on toonud, nende 
raskuste tasu, mis terwe meie rahwas wana Eesti 
wisadusega kannud. Alles nüüd wõime öelda, et meie 
riiklikule majale kindel alus on pandud, mis wististi ei 
pragune. On rahwaste arenemise-järkudes silmapilke, 
kus wekslid ' wälja antakse, mida ainult werega wõib 

*) Sõnade mäng. Originaalis stifab: Kuhlmann 
Jixty". . . 
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wälja lunastada. Meie oleme need wekslid wälja 
annud, kui meie Eesti iseseiswuse wälja kuulutasime 
jä tema kaitseks oma wäge moodustama hakkasime. 
Täna wõime öelda, et meie need wekslid wälja oleme 
lunastanud oma paremate poegade werega. 

Rahuleping on suured wäljawaated awanud Meie 
söödis seiswale kaubandusele ja tööstusele, on meile 
küünarnuku ruumi teinud sinna, kus meil enne ligi-
pääsmist ei olnud". 

„P ä« w a l e h t" : „Kui seda rahulepingut lige-
malt waadata, millele täna wara hommikul Tartus 
alla kirjutati, siis peab otsekoheselt tunnistama, et kuigi 
fee külm rahu on, mis meile saatuse sunnil osaks saab, 
see siiski meile kasulik rahu on, kasulik iseäranis 
just m a j a n d u s l i f e l t. Peab tunnistama, et nii 
nagu meie üliwahwa ja wapper s õ j a w ä g i oma 
energilise ülemjuhatuse all * aasta õtsa hiilgawalt on 
Wõidelnud, nõnda on ka meie d i p l o m a a t i a selle 
eest osanud hoolt kanda, et kalli werega wõidetud 
wõitusid meie mitte käest ära ei pruugi anda. Meie 
diplomaatia on Tartu rahukouwerentsil osawalt tööta-
nud. Kuigi meie delegatsiooni koosseis nõrk oli, siis 
oli sell« juhataja Jaan Poska mees omal õigel kohal, 
kellele, peaasjalikult sõjalistes küsimustes, paremaks 
käeks oli wisa ja järelandmata abimees — kindral 
Jaan Soots. 

Nüüd, kus rahuleping alla kirjutatud, tuleb esime-
ses joones selle, eest hoolt kanda, et Wene enamlus, 
kes meist sõjariistus jõuga jagu ei saanud, ka meid 
maha ei murraks selle sõjariistaga, mida ta osawa-
mini on käsitanud, oma kihutustööga, mis müüd iga-
suguste abinõudega ja igasugusel wiisil üle piiri imbuma 
hakkab. Meie usume siiski, et tal see meile korda 
läheb. Kui meil juba jõudu ja julgust jätkus määratu 
suure Wenemaaga sõda pidada i\a tema kallaletungi­
mised tagasi lüüa, ja weel enam, kui meil julgust 
ja jõudu jätkus enamlise Wenemaaga [suure osa 
Euroopa hoiatuste ja manitsuste saatel rahu teha, 
pealegi weel sarnastes tingimistes, kus meie senised 
lepinguosalised lubadustest hoolimata meiega kaasa ei 
läinud, siis peab mett, jõudu jätkuma ta edaspidi 
oma riigi eest walwel olla." 

„T a l l in na T e a t a j a " : „Eesti on enam ku 
aastapikkuse wõitluse suure ilmariigiga ausalt lõpeta-
nud ja Eestis diplomaatia on sõjawägede hiilgawate 
wõitude peäle toetades wastusega rahulepingu teinud, 
mida meie täiesti rahuloldawaks, wõime nimetada. 
Jõudude, wahekorda hiiglasuure Wenemaa ja wäikese 
Eesti wahel silmas pidades wõib öelda, et fee rahu-
leping meid kõlblifelt ja aineliselt täiesti rahuldab ja 
meie pikka meeleheitlikku sõjariistus wõitlust iseseiswuse 
ja ripvumatuse eest hiilgawalt kroonib. Kuigi weel 
meie isefeiswus de jure teiste riikide poolt tunnista-
tud ei ole, siiski wõib kindlasti öelda, et kõige raskem 
ajajärk meie iseseiswuse wõitluses rahulepingu ollakir-
jutamisega möödas on. Tahaksime uskuda, et ka need 

j meie hulgast, kes seni meie iseseiswuse wõitluses kõigest 
leiged pealtwaatajad olid, kes ise kätt külge ei ole pan-
nud ega midagi ohwerdanud, nüüd tui rahuleping 
neile teatawaks saab,, kahtlemise lõpetawad ja tuliselt 
rahulises töös seda edasi aitawad ehitada, millele tei-
fed oma werega ja warandusega aluse rajanud. Rahu-
lepingus on kristalliseerunud meie senise wõitluse saa-
wutused. Allakirjutatud rahuleping on meie piiride ja 
iseseiswuse kaitsemise sõjariistus jõudude pealt ära wõi-
nud ja meie sõjawägi wõib wististe raske wõitluse 
järele hinge tõmmata. Muidugi peame meie ta edas-

ü R 7 

Pidi walwel olema, et igasugust katset meie piiridesse 
tungiwa otsustawaid tagasi lüüa) aga meil on lootus, 
et nüüdsest peale wõimalus awaneb rahulisele riigiehi-
tamise tööle asuda." 

„S o t si a l d e m o k r a a t" : „Rahuleping Eesti 
ja Wenemaa wahel on alla kirjutatud. Kuid see ei 
ole a i n u l t rahuleping, waid suure rahwuswahelise 
tähtsusega akt, mis õigusliselt uute riitliste organis-
mide ülaolu Euroopa mannermaal märgib. See leping 
ei markeeri üksnes sõjalise tegewnse finaali, nagu 
tawaliselt rahulepingutest nägema oleme harjunud, 
waid määrab ära lõpulikult wahekorra kahe sarnase 
poole wahel, kes endise riiklis-õiguslise järje juures 
üleüldse lepingulises wahekorras ei wõinud seista. 
Siit peäle hakkawad kaks maad, mis waremalt ühte 
niklisse organismi kuulusid, kumbki oma ette elu elama. 

Mis aga sellesse kartusse puutub, et enamlus nüüd 
oma sala urgitsewat tegewust tahutingimistes algab, 
siis on nende kartuste omanikkudel liig wähe usku Eesti 
rahwasse. Neile, kes suurtükkide suu ees rahulikult 
püsima jääda on suutnud, ei ole ükski agitatsioon 
kardetaw. 

Loodame, et Tartu rahulepinguga püsiw wahekord 
Eesti ning Wenemaa wahele on loodud. Loodame, 
et meie käed sõjast wabanedes wirgalt riitusele tööle, 
asuwad. Loodame, et see rahu nii meile, kui ka 
Wenemaale õnneks ja õnnistuseks saab. Tänu kõigile, 
kes kandsid sõjakäigu pealesunnitud raskusi — nende 
waew ei läinud Eestile kaduma." 

„ W a b a Maa" : „Meie astume Nõukogude 
Wenemaade vafyu teele, tuid meie iseseiswuse wõitlus 
ei ole kaugeltki lõppenud, - selle wastastea^ on meil 
wast nii mõnigi werine heitlemine ees. Eesti iseseis-
wuse wõitlemine^on pikaldane. Kuid ka Wenemaaga, 
kes meie ifefeiswust tunnistatanud ja kes oma wägi-
waldse pealetungimise rahulepinguga lõpetab, tuleb 
meil edaspidi walwel olla. Enamlus ei ole fenui 
oma üleilmlise kommunismi wõidupääsmise lootust ega 
oma imperialistlikka kalduwusi jätnud, mida sõjalise 
jõuIkui ka sisemise kihutustöö abil katsutakse läbi wiia 
ja arendada. Mõlemate wastu peab Eesti walmis 
olema." 

„Kaja" : „Nüüd oleme siis nii kaugele jõudnud, 
et la sellest meile Pealesunnitud sõjast, mis Eesti 
nimele , kustumata kuulsuse teiste rahwaste silmis lõi, 
e s ia lgu wäljapääsenud oleme ja sõjaliselt mitte kao-
tajana, waid wõitjana^ sest eesmärgist, mille teosta-
mifeks õel waenlane meile kallale tungis, on ta loo-
buma pidanud... 

Rahufõlmimine enamlastega ei kindlusta meid 
põrmugi, <t enamlased nüüd oma saagiahned silmad 
jäädawalt Eesti peält ära oleks pööranud... 

Rahuleping, kui niisugune, peab ikka selgeid 
Wäljawaateid ja kindlustust tulewiku kohta pakkuma, 
seda ei luba meile aga ka kõige wähematgi määral 
leping Nõukogude Wenemaaga. Sellepärast wõime 
temast ainult nii palju headmeelt tunda, et enamlased 
oma kallaletungimistest Eestile loobuda on lubanud 
ja mehed asjata oma werd walada ei pruugi. Kuid 
fee wõib täna ja homme nii olla, mis tulewik toob, 
on teadmata." 

Kirjandus. 
Läänemeremaade kaart Xll l . aastas ja l . 
Sõjawäe Topografia Osakonna wäljaanne. Mõõt-

1:750000. 
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See on wäga huwitaw tckart, mis meie usin topo-
grafia osakond meile seekord pakub.Wanade kirjade [a 
dokumentide põhjal - on siin Läänemeremaade rahwaste 
elamise piirkonnad Xlll. aastasajal ära tähendatud. 
Ara märgitud on ka kindlustatud kohad, lossid, külad, 
lahinguwäljad, ohwripaigad, Kalewipoja sängid ja teised 
ajalooliselt tähtsad kohad. Kaardil on ka suur aktuaalne 
tähtsus Eesti-Läti piiriküsimufe otsustamise suhtes. Siit 
näeme, et Eesti ajalooline piir palju kaugemale lõunu-
poole ulatab, kui praegune rahwusline piir. Eraldi 
Walga asjus on kõik eeldused ja andmed meie kasuks. 
Eestimaa lõunapiir lats 700 aasta eest Asti (Vurtneki) 
järwe juurest umbes kagu sihis põhjapoolt Koiwalinna 
ja lõunapooli Pugula järwe ja pöoraS siis kirdesihis 
idapoolt Irboskat kuni Pihkwa järwe lõunapoolse otsani. 

Kaardil on üles antud ainult need nimetused, mis 
wanades ajaloolistes kirjades tõesti leiduwad. 

' Ka tehniliselt on kaart hästi korda läinud. 
See kaart on küll seda wäärt, et teda wõimalikult 

palju rahwa sekta läheks. Iseäranis peaksid seda ostma 
lõik koolid, raamatukogud ja muud kuultuuralised 
asutused. 

Hind — 4 marka — ei ole selle kaardi kohta 
sugugi suur. 3 . 

Segateated. 
Ges t i -Wene rahuleping 

lii jutalt 2̂  Weebruaril kell 3/* 1 hommiku Tartus alli, 
ja juba 4'Weebruaril ratisttseeriti ta Moskwas Wene-
maa saadikute nõukogu keskkomitee poolt, nagu üleeila 
Moskwast ametlikult'teatati. Meie Asutawas Kogus 
tuleb rahuleping tulewal nädalal lädlwaatamifele ja 
ratifitseerimisele. Alles siis, kui rahulepingu ratifikat-

sioonid mõlema Walitsuse wahel wahetad, hakkab rahu 
seisukord Eestimaa ja Wenemaa wahel maksma. 

Kuidas meie awalik arwamine rahulepingu wastu 
wõttis, sellest „ Ajakirjanduse olewaate" all. 

Ohwitseride Kogus 
2. weebr. s. a. peetud loengu referaat peab tänasest 
numbrist ruumipuudusel wälja jääma. 

Järgmine loeng on esmaspäewal, 9 Weebruaril, 
kell 8 õhtu. Loengu teemaks on: „Normal-ihukate, 
toitmine ja eluruumid". 

I n g l i s e sõjawäe reorganiseer imine. 
„Reuter" teatab Londonist: Sõjawäe reorganisee-

rimise kohta kõneldes ütles Churchill, et regulaarse sõjawäe 
kõrwal weel territoriaalne sõjawägi saab olema. Selle 
sõjaaegne suurus oleks 345 tuhat meest, kuid esialgu on 
kawatsetud ainult 60 prots. sellest arrust teenistusse 
wõtta. Seda sõjawäge saadetakse Mu l t parlamendi 
heakskiitmisel wäljamaale, kuid tema otstarbeks oleks 
riigi kaitsmine, ühes arwatud meie kohustused Prant-
susmaa ja Flandria wastu. Ükski mees ei pea. sellesse 
wäkke astuma, kes mitte walmis ei ole Prantsusmaale 
appi minema. 

Toimetusele saadetud kirjandus. 
1) Memolre sur iMndependance de I'Estho-

nie presentee ä la Conference de la Paix par 
]a Delegation Esthonienne. Avril 1919. 

2) Bulletin de 1'Esthonie. N° N° 2, 3. 5. 6, 7. 
3) La Revue Baltique. Deuxierne annee 

No j * ?~ 3 - , 
Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi pollownit Rink. 

Wäljaandja: Wägede ülemjuhataja Naab. 

M ^ 

Sõjawäe Topografia osakonna wäljaandel ilmus 

Itimaade kaart 
» SclSIclScUä 

Kaart on kolme wärwiga trükitud. 

= HindL H m a r K e u = 

Saada raamatu kaup!, ja Sõjaw. Topografia osakonnast, Tallinnas, Laial tän. Ns 39. 
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Sõjawäe trükikoda. 
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